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DECYZJA KOMISJI
z dnia 16 marca 2011 r.

w sprawie zatwierdzenia planow przedlozonych przez panstwa
trzecie zgodnie z art. 29 dyrektywy Rady 96/23/WE

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 1630)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2011/163/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 96/23/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r.
w sprawie $rodkow monitorowania niektorych substancji i ich pozosta-
losci u zywych zwierzat i w produktach pochodzenia zwierzgcego oraz
uchylajaca dyrektywy 85/358/EWG i 86/469/EWG oraz decyzje
89/187/EWG i 91/664/EWG (1), w szczegblnosci jej art. 29 ust. 1 akapit
czwarty oraz art. 29 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dyrektywie 96/23/WE ustanowiono $rodki monitorowania
substancji i grup pozostatosci wymienionych w zataczniku I to
tej dyrektywy. Na podstawie dyrektywy 96/23/WE zamieszczenie
i utrzymanie w wykazach panstw trzecich, z ktorych zezwala sig
panstwom cztonkowskim na przywoéz zwierzat i produktow zwie-
rzgcych objetych ta dyrektywa, zalezy od przedtozenia przez dane
panstwa trzecie planu gwarancji w zakresie monitorowania grup
pozostatosci i1 substancji okre§lonych w tym zataczniku. Plany te
maja by¢ uaktualniane na wniosek Komisji, zwlaszcza gdy
niektére kontrole wskaza na taka koniecznosc.

(2) W decyzji Komisji 2004/432/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie zatwierdzenia przedlozonych przez pafistwa trzecie
zgodnie z dyrektywa Rady 96/23/WE (?) planow w zakresie
kontroli pozostalosci zatwierdzono plany w odniesieniu do
wymienionych w wykazie zwierzat i produktow zwierzecych
okreslone w art. 29 dyrektywy 96/23/WE (,,plany”) przedtozone
przez niektore panstwa trzecie wymienione w zalaczniku do tej
decyzji.

(3) W Swietle ostatnich planéow przedtozonych przez niektore
panstwa trzecie i dodatkowych informacji otrzymanych przez
Komisj¢ konieczne jest zaktualizowanie wykazu panstw trzecich,
z ktorych zezwala si¢ panstwom czlonkowskim na przywoéz
niektéorych zwierzat i produktdow zwierzecych okre$lonych
w dyrektywie 96/23/WE i obecnie wymienionych w zataczniku
do decyzji 2004/432/WE (,,wykaz”).

4)  Zjednoczone Emiraty Arabskie przedtozyly Komisji plan dotyczacy
mleka wielbtadziego. Plan zawiera wystarczajace gwarancje i powi-
nien zosta¢ zatwierdzony. W zwiazku z powyzszym mleko wiel-
btadzie powinno zosta¢ uwzglednione we wpisie dotyczacym Zjed-
noczonych Emiratow Arabskich w wykazie.

(') Dz.U. L 125 z 23.5.1996, s. 10.
() Dz.U. L 154 z 30.4.2004, s. 44.
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Brunei przedlozylo Komisji plan dotyczacy akwakultury. Plan
zawiera wystarczajace gwarancje i powinien zosta¢ zatwierdzony.
W zwiazku z powyzszym nalezy uja¢ Brunei w wykazie w odnie-
sieniu do akwakultury.

Komisja zazadata, by Byta Jugostowianska Republika Macedonii
dostarczyta informacji na temat realizacji planu dotyczacego
koniowatych na uboj. Wobec braku odpowiedzi od Bylej Jugo-
stowianskiej Republika Macedonii nie ma wystarczajacych
gwarancji umozliwiajacych zatwierdzenie. Wpis dla tego panstwa
trzeciego dotyczacy koniowatych na ubdj powinien zatem zostaé
usunigty z wykazu. Byla Jugostowianska Republika Macedonii
zostata powiadomiona o tych zmianach.

Wpis w wykazie dotyczacy Malezji obejmuje drob, ale plan
przedtozony przez Malezj¢ i dodatkowe informacje otrzymane
przez Komisj¢ nie zawieraja wystarczajacych gwarancji w odnie-
sieniu do drobiu. Jednak jedyny zaktad przetwarzajacy ten suro-
wiec, ktory jest obecnie zatwierdzony zgodnie z art. 12 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajacego szczegodlne przepisy
dotyczace organizacji urzgdowych kontroli w odniesieniu do
produktow pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do spozycia
przez ludzi ('), dokonuje przywozu catego surowca z jednego
z panstw cztonkowskich. Aby umozliwi¢ kontynuacjg tej dziatal-
nosci, wpis dotyczacy Malezji powinien objaé drob, ale powinien
zosta¢ ograniczony do surowca przywozonego z innych panstw
trzecich ujgtych w wykazie dla takiego surowca lub z panstw
cztonkowskich. Malezja zostala powiadomiona o tych zmianach.
Przypis okre$lajacy wymienione ograniczenie powinien zostaé
ujety w wykazie w odniesieniu do tego panstwa trzeciego.

Komisja zazadata, by Rosja dostarczyta informacji na temat reali-
zacji planu dotyczacego koniowatych na ubdj. Wobec braku
odpowiedzi od Rosji nie ma wystarczajacych gwarancji umozli-
wiajacych zatwierdzenie. Wpis dla tego panstwa trzeciego doty-
czacy koniowatych na ubdj powinien zatem zosta¢ usunigty
z wykazu. Rosja zostala powiadomiona o tych zmianach.

Komisja zazadata, by Ukraina dostarczyla informacji na temat
realizacji planu dotyczacego zwierzat z rodziny koniowatych
i produktow z nich wytworzonych. Wobec braku odpowiedzi
od Ukrainy nie ma wystarczajacych gwarancji umozliwiajacych
zatwierdzenie. Wpis dla tego panstwa trzeciego dotyczacy zwie-
rzat z rodziny koniowatych i produktéw z nich wytworzonych
powinien zatem zostaé usunigty z wykazu. Ukraina zostata
powiadomiona o tych zmianach.

Stany Zjednoczone zostaly wezwane do dostarczenia informacji
na temat realizacji planu dotyczacego zwierzat z rodziny konio-
watych i produktéw z nich wytworzonych. Jednak Stany Zjedno-
czone nie dostarczyly odpowiednich gwarancji, poniewaz w tym
panstw trzecim zaprzestano uboju koniowatych przeznaczonych
na wywoz do Unii. Wpis dla tego panstwa trzeciego dotyczacy
zwierzat z rodziny koniowatych i produktéw z nich wytworzo-
nych powinien zatem zosta¢ usunigty z wykazu. Stany Zjedno-
czone zostaly powiadomione o tych zmianach.

() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206.
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(11)  Inspekcja przeprowadzona przez Komisje w Urugwaju ujawnila
powazne niedociagnigcia we wdrazaniu planu dotyczacego
krolikow oraz zwierzat dzikich utrzymywanych w warunkach
fermowych. W przypadku krélikow nie wprowadzono zadnego
planu w zakresie kontroli pozostatosci, a w przypadku zwierzat
dzikich utrzymywanych w warunkach fermowych niemozliwe
bylo pobranie probek Iub badanie, poniewaz zaprzestano
produkcji. Wpisy dotyczace Urugwaju w odniesieniu do krolikow
i zwierzat dzikich utrzymywanych w warunkach fermowych
powinny zatem zosta¢ usunigte z wykazu. Urugwaj zostal powia-
domiony o tych zmianach.

(12)  Niektore panstwa trzecie dokonuja wywozu produktow zwierze-
cych uzyskanych z surowca pochodzacego z panstw cztonkow-
skich lub z panstw trzecich, ktore spetlniaja wymogi przepisow
dyrektywy 96/23/WE dotyczacych takich surowcoéw i ktore sa
w zwiazku z tym ujgte w wykazie. Aby zapewni¢ ujgcie
produktow zwierzgcych przywozonych do Unii w zatwierdzonym
planie, panstwa trzecie, ktore dokonuja przywozu takiego
surowca w celu dalszego wywozu do Unii, powinny w tym
celu zalaczy¢ do ich planu odpowiednie o$wiadczenie.

(13)  Aby unikna¢ zakldcen w handlu, nalezy wprowadzi¢ okres przej-
sciowy obejmujacy odpowiednie wysytki produktow z Bylej
Jugostowianskiej Republika Macedonii, Rosji, Ukrainy oraz
Urugwaju, wystanych do Unii przed data rozpoczgcia stosowania
niniejszej decyzji.

(14) Decyzja 2004/432/WE zostata kilkakrotnie zmieniona. W celu
zachowania przejrzysto$ci prawodawstwa unijnego nalezy uchyli¢
wymieniona decyzj¢ i zastapic ja niniejsza decyzja.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Statego
Komitetu ds. Lancucha Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Plany, o ktorych mowa w art. 29 dyrektywy 96/23/WE, przedtozone
Komisji przez panstwa trzecie wskazane w tabeli w zalaczniku sa
zatwierdzone w odniesieniu do zwierzat i produktow zwierzecych prze-
znaczonych do spozycia przez ludzi i oznaczonych ,,.X” w tej tabeli.

Artykut 2

1. Panstwa trzecie stosujace surowiec przywozony z innych panstw
trzecich zatwierdzony do celow produkcji Zywnos$ci pochodzenia zwie-
rzgeego zgodnie z niniejsza decyzja lub przywozony z panstw czlon-
kowskich do celéw wywozu do Unii Europejskiej, ktore nie sa w stanie
przedtozy¢ planu w zakresie kontroli pozostato$ci odpowiadajacego
planowi wymaganemu na podstawie art. 7 dyrektywy 96/23/WE dla
takiego surowca, uzupelniaja plan o nastgpujace oswiadczenie:
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»Wlasciwy organ [nazwa panstwa trzeciego]| dopilnowuje, by
produkty zwierzgce przeznaczone do spozycia przez ludzi i wywo-
zone do Unii Europejskiej, w szczegolnosci produkty wytworzone
z surowca przywiezionego do [nazwa panstwa trzeciego], pocho-
dzity wylacznie z zakladow zatwierdzonych zgodnie z art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 i dysponujacych wiarygodnymi
procedurami gwarantujacym pochodzenie surowca pochodzenia
zwierzgcego wykorzystanego w zywnosci wylacznie z panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej lub panstwa trzeciego wymie-
nionego w odniesieniu do odpowiedniego surowca w zataczniku
do decyzji Komisji 2011/163/UE bez przypisu okreslajacego ogra-
niczenie, jak wskazano w art. 2 ust. 2 tej decyzji”.

2. Wpis w zataczniku do niniejszej decyzji dotyczacy panstwa trze-
ciego dokonujacego wywozu produktow zwierzgcych przeznaczonych
do spozycia przez ludzi i wytworzonych wylacznie z surowca pocho-
dzenia zwierzg¢ecego uzyskanego z panstwa cztonkowskiego Unii Euro-
pejskiej lub z panstwa trzeciego, ktore przedtozyto plan zgodnie z art.
29 dyrektywy 96/23/WE zostaje uzupelniony nastgpujacym przypisem
okreslajacym ograniczenie:

,Panstwa trzecie stosujace wylacznie surowiec z innego panstwa
trzeciego zatwierdzonego w odniesieniu do przywozu takiego
surowca do Unii lub z panstwa czlonkowskiego, zgodnie z art. 2”.

Artykul 3

1. W okresie przejsciowym do dnia 30 kwietnia 2011 r. panstwa
cztonkowskie przyjmuja wysytki krolikow oraz zwierzat dzikich utrzy-
mywanych w warunkach fermowych z Urugwaju oraz wysytki
produktow ze zwierzat z rodziny koniowatych z Ukrainy, pod warun-
kiem ze importer moze wykazaé, iz takie wysylki otrzymaty $wiadectwa
w Urugwaju lub na Ukrainie oraz zostaly wystane z tych panstw do
Unii przed dniem 15 marca 2011 r. zgodnie z decyzja 2004/432/WE.

2. W okresie przejsciowym do dnia 25 marca 2011 r. panstwa czlon-
kowskie przyjmuja wysytki koniowatych na uboj z Bylej Jugostowian-
skiej Republiki Macedonii, Rosji lub Ukrainy, pod warunkiem ze
importer takich zwierzat moze wykazac, iz otrzymaly one $wiadectwa
w Bylej Jugostowianskiej Republice Macedonii, Rosji lub Ukrainie oraz
zostalty wystane z tych panstw do Unii przed dniem 15 marca 2011 r.
zgodnie z decyzja 2004/432/WE.

Artykut 4

Decyzja 2004/432/WE traci moc.

Artykut 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Niniejsza decyzjg stosuje si¢ od dnia 15 marca 2011 r.



ZALACZNIK
Zwierzeta
. o . , ) o Zwierzeta dzikie .
Kod 1SO2 Panstwo Bydto Owce/kozy Swinie Koniowate Drob Akwakultura Mleko Jaja Kroliki lowne utrzymywane Miod
w warunkach
fermowych
AD Andora X X X
AE Zjednoczone Emiraty Arab- X®"
skie

AL Albania X X X

AM Armenia X

AR Argentyna X X X X X X X X X X X

AU Australia X X X X X X X X

BA Bosnia i Hercegowina X X X X X

BD Bangladesz X

BN Brunei X

BR Brazylia X X X X X

BW Botswana X X X

BY Biatoru$ X®) X X X

BZ Belize X

CA Kanada X X X X X X X X X X X X

CH Szwajcaria X X X X X X X X X X X X

CL Chile X X X X X X X X

CM Kamerun X
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ZWi(_ar;Qta
Kod 1SO2 Pafstwo Bydlo | Owce/kozy | Swinie | Koniowate Dréb | Akwakultura|  Mileko Jaja Kroliki Z‘;’;‘jfj:ta utrz(;lz#;l\iane Miéd
w warunkach
fermowych

CN Chiny X X X X X
CcO Kolumbia X
CR Kostaryka X
CU Kuba X X
EC Ekwador X
ET Etiopia X
FK Falklandy X X
FO Wyspy Owcze X
GH Ghana X
GM Gambia X
GL Grenlandia X X X
GT Gwatemala X X
HN Honduras X
ID Indonezja X
IL Izrael X X X X X X
IN Indie X X X
IR Iran X
M Jamajka X
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ZWi@r;Qta
Kod ISO2 Panstwo Bydto Owce/kozy Swinie Koniowate Drob Akwakultura Mleko Jaja Kroliki Z\;I;::;:ta utrz(;lzlfnl;l\;cvane Miod
w warunkach
fermowych
JP Japonia X X
KE Kenia XM
KG Kirgistan X
KR Korea Potudniowa X
LB Liban X
LK Sri Lanka X
MA Maroko X
MD Motdawia X X X X
ME Czarnogora X X X X X X X
MG Madagaskar X X
MK byta jugostowianska repub- X X X X X X X X X
lika Macedonii (%)

MU Mauritius X
MX Meksyk X X X
MY Malezja X @) X
MZ Mozambik X
NA Namibia X X X
NC Nowa Kaledonia X @A) X X X X
NI Nikaragua X X
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ZWi@r;Qta
Kod ISO2 Panstwo Bydto Owce/kozy Swinie Koniowate Drob Akwakultura Mleko Jaja Kroliki Z\;I;::;:ta utrz(;lzlfnl;l\;cvane Miod
w warunkach
fermowych

Nz Nowa Zelandia X X X X X X X X
PA Panama X
PE Peru X X
PF Polinezja Francuska X
PH Filipiny X
PN Wyspy Pitcairn X
PY Paragwaj X
RS Serbia (%) X X X X® X X X X X X
RU Rosja X X X X X X X (%) X
RW Rwanda X
SA Arabia Saudyjska X
SG Singapur X @) X(G) X XA) X X @)
SM San Marino X X3 X
SR Surinam X
Sv Salwador X
Sz Suazi X
TH Tajlandia X X X
TN Tunezja X X X
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Zwierzgta
Zwierzet dzikie
Kod ISO2 Panstwo Bydto Owce/kozy Swinie Koniowate Drob Akwakultura Mleko Jaja Kroliki \;Il;rjq a utrzymywane Miod
owne w warunkach
fermowych
TR Turcja X X X X X
™ Tajwan X X
TZ Tanzania X X
UA Ukraina X X X X X X X
UG Uganda X X
UsS Stany Zjednoczone X X X X X X X X X X X
Uy Urugwaj X X X X X X X
VE Wenezuela X
VN Wietnam X X
ZA Republika Potudniowe;j X X
Afryki
M Zambia X
W Zimbabwe X X

Q)
Q)
Q)
Q)
Q)

©

Wytacznie mleko wielbtadzie.

Wywo6z do Unii Zywych koniowatych na ubdj (wylacznie zwierzgta, od ktorych lub z ktorych pozyskuje si¢ Zywnos¢).

Panstwa trzecie stosujace wylacznie surowiec z panstwa cztonkowskiego albo z innego panstwa trzeciego zatwierdzonego w odniesieniu do przywozu takiego surowca do Unii, zgodnie z art. 2.
Byta jugostowianska republika Macedonii; ostateczna nazwa tego panstwa zostanie ustalona w wyniku negocjacji prowadzonych obecnie w ONZ.

Bez Kosowa (uzycie tej nazwy nie ma wplywu na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ 1244 oraz opinia Migdzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwo$ci na temat

deklaracji niepodlegtosci Kosowa).
Dotyczy wylacznie reniferow z regionéw murmanskiego i jamalsko-nienieckiego.
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